Downloaded via the EU tax law app / web

KOHTUJURISTI ETTEPANEK
JULIANE KOKOTT

esitatud 14. oktoobril 2004(1)
Kohtuasi C—428/02

Fonden Marselisborg Lystbadehavn
Versus

Skatteministeriet

ning

Skatteministeriet

versus

Fonden Marselisborg Lystbadehavn

(Vestre Landret’i (Taani) eelotsusetaotlus)

Kuues kaibemaksudirektiiv — Artikli 13 B osa punkt b — Maksuvaba kaive —Kinnisvara
adrileandmine — Erandid — Ruumide ja maatiikkide Gdrileandmine soidukite parkimiseks —
Veesoidukite kaiaarsed kohad ning maa peal paiknevad talvised hoiukohad

I.  Sissejuhatus

1. Vestre Landsret’i (Taani) eelotsusetaotluse esemeks on huvisadamas veesodidukite
kaiadarsete kohtade ning l6busdidulaevade talviste hoiukohtade Gurileandmise kaibemaksudiguslik
kasitlus. Nimetatud teenused peaksid nGukogu 17. mai 1977. aasta kuuenda direktiivi 77/388/EMU
kumuleeruvate kaibemaksudega seotud liikkmesriikide Gigusaktide Ghtlustamise kohta — tGihine
kaibemaksustisteem: Uhtne maksubaas (edaspidi ,kuues direktiiv’)(2) artikli 13 B osa punkti b
kohaselt olema kaibemaksust vabastatud tingimusel, et tegemist on kinnisvara tdrileandmisega.
Maksuvabastust ei kohaldata siiski juhul, kui veesdidukite kaiaarseid kohti ning hoiukohti on
vOimalik kasitleda ,ruumide ja maatikkidena sdidukite parkimiseks”.

Il. Oiguslik raamistik

A.  Uhenduse 8igus



2. Kuuenda direktiivi artikli 2 punkti 1 kohaselt maksustatakse pdhiméotteliselt kdibemaksuga
teenuste osutamine tasu eest riigi territooriumil. Kuuenda direktiivi artikli 4 16ike 2 teisest lausest
tuleneb, et kdibemaksuga maksustatavaks majandustegevuseks loetakse ka ,materiaalse [...]
vara kasutamine kestva tulu saamise eesmargil”.

3. Teatavatel tingimustel on kuuenda direktiivi artikli 13 B osa punkti b kohaselt kaibemaksust
vabastatud:

~Kinnisvara liising [mdiste ,liising” asemel on edaspidi kasutatud tdpsemat vastet ,udrileandmine”]
ja rendileandmine, v.a:

1. likmesriikide Gigusaktides méaratletud majutamine hotellisektoris voi sama llesandega
sektorites, sh majutamine puhkelaagrites voi kdmpinguna kasutamiseks ettenahtud paikades;

2. ruumide ja maatukkide rendileandmine [mdiste ,rendileandmine” asemel on edaspidi kasutatud
tapsemat vastet ,ulrileandmine”] sdidukite parkimiseks;

3. alaliselt paigaldatud seadmete ja masinate rendileandmine;

4. seifide rendileandmine.

Liikmesriigid vdivad kéesoleva maksuvabastuse kohaldamisalas teha lisaerandeid”.
B. Taani 6igus

4. Taani kdibemaksuseaduse 8§ 13 |6ike 1 punkti 8 kohaselt on kdaibemaksust vabastatud
jargmised kaubad ja teenused:

.Kinnisvara haldamine, Udrile- ja rendileandmine, samuti gaasi, vee, elektri- ja soojusenergiaga
varustamine seoses Utrile- ja rendileandmisega. Maksuvabastus ei hdlma siiski tubade
adrileandmist hotellides vdi muudes sarnastes asutustes, tubade turileandmist asutustes, kus
Udritdhtaeg on alla tihe kuu, kdmpingu- ja parkimiskohtade vdi reklaamiesitluskohtade
adrileandmist, samuti hoiuruumide Gdrileandmist”.

5. Taiendavalt satestab kdibemaksujuhendi 2001 punkt D.11.8 Taani halduspraktika kohta
jargmist:

,veesoidukite kaidarsete kohtade, maa peal paiknevate hoiukohtade ning sadama- ja
ellingukohtade purjeklubide poolt Gurileandmist maksustatakse kaibemaksuga ka siis, kui
ddrileandmine toimub klubi liikmetele.

Seet6ttu tuleb kaibemaksuga maksustada koha tur, s.h pikaajalistelt Gurnikelt Gtrile andmisel
ndutavad voimalikud sissemaksed vdi deposiit ning killastajatelt sadama kasutamise eest
ndutavad sadamatasud”.

6. Kaibemaksuseaduse 8 39 Idike 5 kohaselt vdib sisendkdibemaksu maha arvata
sadamarajatiste, v.a hoonete ehitamiselt, remondilt ning hooldamiselt.

[ll. Asjaolud, eelotsuse kiisimused ning menetlus

7. Fonden Marselisborg Lystbadehavn (Marselisborgi huvisadama sihtasutus; edaspidi ,FML")
on sihtasutus, kes peab ja haldab huvisadamat. FML annab Gurile veesodidukite kaidérseid kohti
sadamas ning sadama territooriumil paiknevaid jahtide talviseid hoiukohti. Neid teenuseid
pakutakse nii koos kui ka teineteisest eraldi. Kaidarseid kohti saab utrida pikaajaliselt voi



lUhiajaliselt, s.t kuude vdi paevade kaupa.

8. Kaidarse kohta ja hoiukoha pikaajalisel koos tdrimisel on Gurnik kohustatud lisaks trile
tasuma ka deposiidi. Kummagi makse suurus arvutatakse muu hulgas veesdidukile vajaliku koha
suuruse alusel.

9. Veesdiduki omanik saab selle eest Glheks aastaks Giguse kasutada kindlat piiritletud kaidarset
kohta poi voi ujuksilla 4ares vastavalt oma veesdiduki suurusele. Kui koha valdaja ei soovi oma
kohta kasutada ajavahemikul, mis on pikem kui 24 tundi, antakse see kilastajate kasutusse ilma
havitust maksmata. Peale selle saab ttrnik hoiukoha, mis kujutab endast sadama territooriumil
selleks ette nahtud kohas nummerdatud kanderaamistikku, mille peal saab ttrnik oma veesoidukit
hooaja valisel ajal hoida ning millele on tal vaba juurdepads. Lépuks on turnikul digus kasutada
sadama Uhiskasutatavaid rajatisi, nagu tualetid ja dusid.

10. Veesoidukite omanikel, kes Gurivad kaiaarset kohta pikaajaliselt voi kuu kaupa, ei tule tasuda
deposiiti. Selle asemel on nad kohustatud tasuma kdrgemat uiiritasu. Uiirimise ajaks antakse neile
ka kindel koht. Kilastajatele, kes jadvad sadamasse vaid Uheks v6i mitmeks paevaks, antakse
vabad kaidarsed kohad.

11. Konealuseid maapealseid hoiukohti vaib tGurida ka kaidarsest kohast lahus.

12. Maksuamet teatas FML-ile, et kogu tema tegevus on kaibemaksuga maksustatav. Selle teate
peale FML-i esitatud kaebuse alusel kinnitas esimese astme kohus (Landsskatteret) maksuameti
arvamust kaidarsete kohtade osas. Kinnisvara tirileandmisele kohaldatav maksuvabastus ei
laiene kaidarsete kohtade Uurileandmisele. Maapealsete hoiukohtade Uurileandmist loeb kohus
seevastu maksuvabaks. Nii FML kui ka Skatteministeriet (rahandusministeerium) esitasid
kdnealuse otsuse peale Vestre Landsretile apellatsioonkaebuse, kes esitas 22. novembri 2002.
aasta maarusega Euroopa Kohtule EU artikli 234 alusel jargmised eelotsuse kiisimused:

,L.  Kas kuuenda kaibemaksudirektiivi (ndukogu direktiiv 77/388) artikli 13 B osa punkti b tuleb
tblgendada selliselt, et mdiste ,kinnisvara ttrileandmine” hdlmab veeso6iduki koha, mis koosneb
maattkist sadama alal ning piiritletud ja identifitseeritavast kaidarsest kohast, ttrileandmist?

2.  Kas kuuenda kaibemaksudirektiivi (ndukogu direktiiv 77/388) artikli 13 B osa punkti b
alapunkti 2 tuleb tblgendada selliselt, et mdiste karetgjer (séidukid) hdlmab ka veesdidukeid?”

13. FML, Taani ning Kreeka valitsus ja komisjon esitasid Euroopa Kohtule oma markused. Kdik
pooled peale FML-i on seisukohal, et kaidarsete kohtade ning hoiukohtade ttrileandmine on
kadibemaksuga maksustatav. Samas kui liikmesriigid leiavad, et kaidarsed kohad ei kujuta endast
direktiivi tahenduses kinnisvara, on komisjon selles punktis teisel seisukohal. Komisjon ning
valitsused on aga uksmeelel selles, et kohaldamisele kuulub sdidukite parkimiskohtade
kaibemaksust vabastamise erand (erinorm). FML-i hinnangul ei laiene sdidukite parkimiskohtade
regulatsioon seevastu veesodiduki kohtadele.

IV. Oiguslik hinnang

14. Eelotsuse kisimused puudutavad artikli 13 B osa punktis b satestatud regulatsiooni
kinnisvara tGurileandmise kaibemaksust vabastamise kohta télgendamist. Seejuures on esimene
kusimus suunatud sellele, kas veesdidukite kaidarne koht sadamas voi veesdidukite maapealne
hoiukoht on kasitletav kinnisasjana. Vastus teisele kiisimusele peab selgitama, kas sdidukite
parkimiskohtade Udrileandmise maksust vabastamise erand on kohaldatav ka veesoéidukite
seesugustele kohtadele.



A.  Esialgsed markused

15. Enne eelotsuse kisimuste lahemat uurimist tuleb meenutada, et kuuenda direktiivi artikliga
13 satestatud maksuvabastused on Uhenduse diguse autonoomsed mdoisted ning seetdttu
maaratleb nende sisu Uhenduse digus.(3)

16. Direktiivi Ulesehitusest tulenevad jargmised télgendusreeglid kdesolevas asjas uuritavate
satete jaoks: kuna maksuvabastused kujutavad endast erandit tldreeglist, mille kohaselt
maksustatakse kaibemaksuga maksukohustuslase poolt osutatud iga tasuline teenus, tuleb
kinnisvara Gurileandmise mdistet tdlgendada kitsalt.(4) Kuuenda direktiivi artikli 13 B osa punkti b
alapunktis 2 nimetatud erandiga sdidukite parkimiskohtasid puudutava maksuvabastuse suhtes
paigutatakse viidatud tehingud uuesti kdnealuse direktiivi tldise regulatsiooni alla; seda satet ei
saa seega kitsalt tdlgendada.(5)

17. Siiski oleks direktiivi tdlgendamine liiast, kui Taani oleks kasutanud vdimalust naha
maksuvabastuse kohaldamisalas lisaks kuuenda direktiivi artikli 13 B osa punkti b alapunktides
1-4 satestatud juhtumitele ette tdiendavaid erandeid. Kuues direktiiv annab likmesriikidele siin
nimelt laialdase tegutsemisruumi, nagu seda komisjon digustatult vaitis, viidates kohtuotsusele
Far(6). Nii oleks Taani vbinud eelkdige veesdidukite kaidarsete kohtade udrileandmise lugeda
parkimiskohtade tdrileandmise kdrval sdnaselgelt kdibemaksuga maksustatavaks tegevuseks.

18. Kui liikmesriik soovib siiski seda vBimalust kasutada, peab ta vastu votma kdibemaksu
reguleerivad vastavad digusnormid. Selles suhtes ei piisa, et suures osas kuuendale direktiivile
vastavaid siseriiklikke satteid taiendatakse halduspraktika v0i asutusesiseselt siduvate
haldusjuhenditega, millega kehtestatakse maks muudele juhtudele.(7)

19. Kaibemaksujuhendis 2001(8) satestatud halduspraktikat, mille kohaselt on veesdidukite
kaidarsed kohad maksustatavad kaibemaksuga, ei saa seega lugeda laiemaks siseriiklikuks
erandiks kinnisvara utrileandmisele ja rendileandmisele kehtivast maksuvabastusest.

20. Siseriiklike satete kohaselt voivad maksukohustuslased kaibemaksu maha arvata
sadamarajatiste, v.a hoonete ehitamiselt, remondilt ning hooldamiselt. See viitab asjaolule, et
Taani seadusandija arvates on need kulutused seotud kaibemaksuga maksustatava
majandustegevusega. Siiski ei kujuta ka see kaudne viide endast kinnisvara turileandmisele
kehtiva maksuvabastuse suhtes selget taiendavat erandkorda.

21. Veesodidukite kaidarsete kohtade turileandmise maksukasitluses Taani kaibemaksudiguses
erinormi puudumise tottu tuleb uurida, kas selline tegevus on kuuenda direktiivi tAhenduses
kasitletav kinnisvara ttrileandmisena voi voimaluse korral ka ruumide ja maatukkide
adrileandmisena soidukite parkimiseks.

B.  Kinnisvara Gurileandmine (esimene eelotsuse kiisimus)

22. Kuuenda direktiivi artikli 13 B osa punkt b ei maaratle mdistet ,kinnisvara tGdrileandmine” ega
viita ka selle maaratlusele liikmesriikide digusnormides.(9)

23. Valjakujunenud kohtupraktikast tuleneb esiteks, et kuuenda direktiivi artikli 13 B osa punkti b
tdhenduses kinnisvara udrileandmise peamine tunnus seisneb selles, et asjaomasele isikule
antakse kokkulepitud ajaks tasu eest Gigus kasutada kinnisasja nii, nagu kdnealune isik oleks
kinnisasja omanik, ning valistada kdigi teiste isikute samasugune 6igus.(10)



24. Teiseks tuleb kiisimuse puhul, kuidas maaratleda maksustatavat kaivet, votta kogumis
arvesse koik kaibe tekkimisega seotud asjaolud.(11)

25. FML?i pakkumine h8lmab nii sadamas kaidéarsete kohtade kui ka maa peal veesdidukite
talviste hoiukohtade turileandmist. Kuigi neid teenuseid pakutakse ka kombineeritult, tuleb
kusimust, kas tegemist on kinnisasja Udrileandmisega, kasitleda veeséidukite kummagi koha puhul
eraldi.

26. Nimelt puudub otsustav tdhendus asjaolul, et kaidérsete kohtade ja maa peal paiknevate
hoiukohtade kombineeritud ttrimise eest esitatakse arvel Ghine hind.(12)

27. Seevastu on oluline, et kaidarset kohta ning maa peal paiknevat hoiukohta saaks anda trile
teineteisest soltumatult, nii et tegelikkuses esineks kaks séltumatut, teineteisest lahutatavat
pdhiteenust, mitte aga Uhendatud iseseisev majanduslik teenus.(13) Ka ei ole kumbki neist
hoiukoha Gurileandmise vormidest pohiteenus, mille suhtes teine oleks kdrvalteenus, millel oli
pohiteenusega samasugune maksudiguslik tagajarg.(14)

28. Maa peal paiknevate hoiukohtade osas nahtub eelotsusetaotluses esitatud andmetest, et
konealused alad olid selgelt piiritletud ning margistatud. Utirnikul on kokkulepitud ajaks ainudigus
kasutada hoiukohta. Tal on piiramatu juurdepaas sellele kohale. Uuirikokkuleppe kehtivuse ajal ei
tohi Ukski teine veeso6iduki omanik ilma turniku ndusolekuta hoiukohta kasutada. Seega on
tegemist kinnisvara Gdrileandmisega kuuenda direktiivi artikli 13 B osa punkti b thenduses.

29. Suuremaid raskusi valmistab seevastu sadamabasseinis kaidarsete kohtade
kvalifitseerimine. Igal juhul on kindel, et kaidarsed kohad on Ulejadnud sadamabasseinist selgelt
eraldatud poide ning vaiadega. Taani ja Kreeka valitsus kahtlevad siiski, kas kaidérsete kohtade
puhul on tegemist kinnisasjadega.

30. Kinnisasi on maapinna piiritletud osa koos sellele alaliselt plstitatud hoonetega, millele saab
tekkida omand ning valdus. Erinevalt avamerest vbivad siseveekogud kuuluda tksikisiku
omandisse ja valdusesse. Nagu nahtub eelotsusetaotlusest, on FML sadamaalale jadva maa
omanik. Asjaolu, et see ala on téielikult voi osaliselt vee all, ei takista selle maaratlemist
kinnisasjana, mis vdib olla ttrile- voi rendileandmise objektiks. Nii nagu FML omandas
sadamaalale jadva maa koos akvatooriumiga, vois ta seda ka kasutusse anda. See, mis kehtib
aga kogu ala kui terviku suhtes, peab kehtima ka selle ala piiritletud osade suhtes.

31. Kinnisasju tuleb ka eristada vallasasjadest. Siiski on t0si, et vesi, millel vahetult ujuvad
veesdidukid, on vallasasi. Sellisest kasitlusest lahtus ilmselt ka Taani valitsus, lugedes
maapinnaga seotud vaiasid ja purdeid, mille kilge veesotidukeid kinnitatakse, vallasasjadeks, mille
kasutusse andmist pidas ta vaid tiksnes korvalteenuseks. Ulrileandmise esemeks ei ole teatud
veehulk kui vallasasi, vaid sadamaala piiritletud osa. See veega kaetud pind on pusivalt piiritletud
ega ole teisaldatav.

32. Ka kuuenda direktiivi artikli 13 B osa punkti b kitsa tblgendamise korral vastab sadamaalal
asuv kaidarne koht kinnisvara maaratlusele selle satte tdhenduses.

33. Lisaks sellele ei ole Gurisuhe seetbttu valistatud, et FML vdib kaidarse koha omaniku ajutisel
araolekul anda selle teiste isikute kasutusse.

34. Kinnisvara Udrileandmist iseloomustab p&himatteliselt kill see, et ttrnik kasutab kinnisasja
ning voib igal ajal valistada kdigi teiste isikute sellise diguse. Siiski v0ib esineda turisuhteid, mille
puhul vdivad mitu Gdrnikku kasutada sama Gdritud asja, kusjuures Uhel Gdrnikul on eesdigus asja



kasutamiseks.

35. Samasugune olukord on kdesolevas asjas. Pikaajaline ttrnik vBib vabalt otsustada, kas ta
hoiab oma veesdidukit kaidarsel kohal voi mitte. Ei FML ega Ukski teine veesdiduki omanik ei saa
ddrnikult nduda kaiadarse koha loovutamist ttrisuhte kestel. Kui aga Glrnik otsustab oma kaidarset
kohta enam kui 24 tunni jooksul mitte kasutada, voivad sadamavéimud anda selle koha ajutiselt
teiste veesodiduki omanike kasutusse.

36. Seega tuleb esimesele kiisimusele vastata, et kuuenda direktiivi artikli 13 B osa punkti b
tahenduses mdiste ,kinnisvara udrile- ja rendileandmine” h6lmab nii sadamabasseinis konkreetse
piiritletud ala ehk veesodiduki kaidarse koha kui ka veesdiduki maa peal paikneva piiritletud
hoiukoha Gurileandmist.

C. Ruumide ja maattkkide turileandmine sdidukite parkimiseks (teine eelotsuse kisimus)

37. Eelotsusetaotluse esitanud kohus soovib teise kiisimusega teada, kas kuuenda direktiivi
artikli 13 B osa punkti b alapunktiga 2 valistatakse kinnisvara utrileandmise kaibemaksuvabastuse
kohaldamine veesdidukite hoiukohtadele. Kahtlused tekkisid eelotsusetaotluse esitanud kohtul
eelkdige seetdttu, et satte taanikeelses versioonis kasutatakse moistet kgretgjer, mis hdlmab
ainult sdidukeid ratastel. Seega ei ole veesdidukite lugemine kdnealuse satte tAhenduses
,S0idukiteks” kooskdlas taanikeelse versiooni sdnastusega.

38. Nagu eelotsusetaotluse esitanud kohus, komisjon ja asjaomased valitsused siiski digesti
rOhutavad, ei tdusetu see probleem direktiivi teistes keeleversioonides samal viisil, kuna teistes
keeltes kasutatakse neutraalsemaid mdisteid, mis vbivad samuti veesdidukeid hélmata.(15)

39. Juhul kui satte erinevad keeleversioonid tksteisest lahknevad, tuleb valjakujunenud
kohtupraktika kohaselt asjaomast satet tdlgendada lahtuvalt selle digusakti Gldisest Glesehitusest
ja eesmarkidest, mille osaks see séte on.(16)

40. Peale taanikeelse versiooni ei ole ka teistes keeleversioonides siiski paris selge, kas moiste
~ruumid ja maatikid sdidukite parkimiseks” h6lmab ka veeso6idukite kaidarseid kohti voi
veesdidukite hoiukohti. Kui valjendi tdhendus ei selgu eranditult grammatilise tdlgendamise teel,
tuleb tdhenduse tapsemaks maaratlemiseks vaadelda konteksti, milles véljend asub, vottes
arvesse kuuenda direktiivi Gldist Glesehitust.(17)

41. FML putab tdendada, et kuuendas direktiivis kasutatakse veovahendi madistet tldmdoistena
mootorsdidukite, veesdidukite ja dhusodidukite suhtes, samal ajal kui mdistet ,,sdiduk” kasutatakse
ainult maismaal liikkuvate mootorsdidukite tahistamiseks.

42. Kui uurida kuuenda direktiivi saksakeelset versiooni, tekib siiski kahtlus, et direktiivil on selline
terminoloogiline tlesehitus. Nii kasutatakse FML?i viidatud artikli 15 I18ike 1 punktis 2 kull moistet
,veovahend”. Ulejaanud satetes, millele FML viitab (kuuenda direktiivi artikli 28a I16ike 2 punkt a,
artikli 28n 16ike 4 punktid b ja c, artikli 280 16ike 1 punkt g ning artikli 28p I6ike 7 punktid b ja c)
kasutatakse seevastu mdistet ,s0iduk”, mitte aga uldisema tdhendusega madistet ,veovahend”.

43. Peale selle viitab komisjon digesti kuuenda direktiivi artikli 13 A osa |8ike 1 punktile p kui
vastupidisele naitele, mis reguleerib haigete veoks kasutatavate eriotstarbeliste sdidukite (
véhicules spécialement aménagés) maksuvabastust. Ka siinkohal hdlmab mdiste ,s6iduk”
veesOidukeid ja 6husbdidukeid.

44. Kuna direktiivi erinevates osades kasutatud sdiduki ja veovahendi mdistete uurimine ei ole
tulemuslik, tuleb kinnisvara tdrileandmisele laieneva maksuvabastuse mdtet ja eesmarki ning



sellest maksuvabastusest tehtud erandeid arvesse vottes kontrollida, kas kuuenda direktiivi artikli
13 B osa punkti b alapunktis 2 satestatud sdiduki mdiste hdlmab vees8idukeid.

45. Kinnisvara ttrileandmisele kohaldataval maksuvabastusel on kaks pdhjust. Esiteks ei ole
juba kasutusel olev kinnisasi tootmisprotsessi tulemus, nagu seda selgitas kohtujurist F. G.
Jackobs oma ettepanekus kohtuasjas Blasi(18). Péarast kinnisasja esmakordset kasutuselevdtmist
ning hoone ehitamist kasutatakse kinnisasja uldjuhul pigem passiivselt, iima et sellele lisanduks
lisavaartust.(19) Seetdttu maksustatakse kdibemaksuga tiksnes kasutusele vbetud ehituskrundi
esmakordne vodrandamine ning hoone vbdrandamine enne selle esimest omandamist(20), samal
ajal kui kdibemaksuvaba on juba eelnevalt omandatud hoone edasivodrandamine ja ka selle
ddrileandmine.

46. Teiseks ei olnud igal juhul eluruumide Utrileandmine enne kuuenda direktiiviga Uhtlustamist
enamikus liikkmesriikides sotsiaalsetel pohjustel kdibemaksuga maksustatav.(21) Kuuendas
direktiivis tuleks seda p&himadtet jargida, et valtida eluruumide tri tdusu.

47. Need moélemad pdhjendused kaibemaksust vabastamiseks ei vasta kuuenda direktiivi artikli
13 B osa punkti b alapunktides 14 viidatud juhtudele, mille tulemusel jaid need kinnisvara
adrileandmise erijuhtumid kdibemaksuvabastuse kehtivusalast valja ning maksustatakse jatkuvalt
kaibemaksuga.

48. Neid teenuseid iseloomustab nimelt esiteks tldjuhul kinnisasja aktiivne kasutamine. Nii
hdlmab naiteks selle satte alapunkti 1 tAhenduses hotellitubade ja kampingukohtade
Udrileandmine arvukalt muid teenuseid, mis uletavad ruumide voi hoiukohtade kasutusse andmise
piire.

49. Sel argumendil on kill seoses sdidukite hoiukohtade tlrileandmisega alapunkti 2 tahenduses
vaiksem kaal, kuigi ka selle puhul vdivad lisanduda lisateenused, naiteks hoiukohtade valve.
Selles kontekstis on siiski olulise tdhtsusega teine aspekt, nimelt maksuvabastust digustava
sotsiaalpoliitilise kaalutluse puudumine.

50. Veesdidukite kaidarsete kohtade turileandmine viitab samuti kinnisasja intensiivsemale
kasutamisele, mis on uldiselt iseloomulik kuuenda direktiivi artikli 13 B osa punkti b alapunktides
1-4 loetletud maksuvabastuse juhtumitele. Nii antakse sarnaselt kdmpingukohale peale pelga kai-
ja hoiukoha kasutusse ka muud rajatised, nagu sanitaarseadmed. Peale selle on ndutav, et
kaikohad oleksid vees6idukite kinnitamiseks varustatud purrete ning spetsiaalsete seadeldistega,
mida vee liikumise tottu tuleb korrapéaraselt kontrollida ning korras hoida.

51. Ka sotsiaalsed kaalutlused, mis algselt digustasid kinnisvara ttrileandmist soodustavat
erandit, ei ole esmajarjekorras kohaldatavad I6busdidulaevade kaikohtade tGdrileandmisele.

52. Pidades silmas kuuenda direktiivi artikli 13 B osa punkti b eesmarke, on kohane tdlgendada
selle satte alapunkti 2 selliselt, et see on kohaldatav samuti Idbusdidulaevade kai- ja hoiukohtade
udrileandmisele. See tdlgendus vastab ka eeldusele, et kdnealust satet ei tblgendata kitsalt.

V. Ettepanek

53. Tuginedes eelnevale, teen Euroopa Kohtule ettepaneku vastata Vestre Landsreti esitatud
eelotsuse kiusimustele jargmiselt:

1.  No&ukogu 17. mai 1977. aasta kuuenda direktiivi 77/388/EMU kumuleeruvate
kaibemaksudega seotud liikmesriikide digusaktide Uhtlustamise kohta — thine
kaibemaksustisteem: Uhtne maksubaas, artikli 13 B osa punkti b tdhenduses madiste ,kinnisvara



Udrile- ja rendileandmine” hdlmab nii sadamabasseinis konkreetse piiritletud ala ehk veesdiduki
kaiaarse koha kui ka veesdiduki maa peal paikneva piiritletud hoiukoha tdrileandmist.

2. Kuuenda direktiivi 77/388/EMU artikli 13 B osa punkti b alapunkt 2 on kohaldatav samuti
I6busdidulaevade kai- ja hoiukohtade Udrileandmisele.

1 — Algkeel: saksa.
2 —EUT L 145, Ik 1; ELT erivaljaanne 09/01, |k 224.

3 —12. septembri 2000. aasta otsus kohtuasjas C?358/97: komisjon v. lirimaa (EKL 2000, Ik
1?6301, punkt 51), 16. jaanuari 2003. aasta otsus kohtuasjas C?315/00: Maierhofer (EKL 2003, |k
1?7563, punkt 25) ning 12. juuni 2003. aasta otsus kohtuasjas C?275/01 (EKL 2003, |k 1?5965,
punkt 22).

4 — Eespool 3. joonealuses méarkuses viidatud kohtuotsus komisjon v. lirimaa (punkt 52), 18.
jaanuari 2001. aasta otsus kohtuasjas C?150/99: Stockholm Lind6park (EKL 2001, Ik 1?7493, punkt
25) ning eespool 3. joonealuses markuses viidatud kohtuotsus Sinclair Collis (punkt 23).

5 — 12. veebruari 1998. aasta otsus kohtuasjas C?346/95: Blasi (EKL 1998, Ik 17481, punkt 19).

6 — 3. veebruari 2000. aasta otsus kohtuasjas C?12/98: Far (EKL 2000, Ik 17527). Vt ka 4. oktoobri
2001. aasta otsus kohtuasjas C?326/99: ,Goed Wonen” (EKL 2001, Ik 1?6831, punkt 45).

7 — Vt kohtujurist F. G. Jacobsi 6. juuni 2002. aasta ettepanek kohtuasjas C?315/00: Maierhofer
(EKL 2003, Ik 1?7565, punktid 27 ja 28) ning 17. mai 1989. aasta ettepanek kohtuasjas 173/88:
Henriksen (EKL 1989, Ik 172763, 1?2770, punkt 22).

8 — Vt kdesoleva ettepanek (punkt 5).

9 — Eespool 6. joonealuses markuses viidatud kohtuotsus ,,Goed Wonen” (punkt 44) ning 3.
joonealuses markuses viidatud kohtuotsus Sinclair Collis (punkt 24).

10 — Eespool 6. joonealuses markuses viidatud kohtuotsus ,,Goed Wonen” (punkt 55) ning 3.
joonealuses markuses viidatud kohtuotsus Sinclair Collis (punkt 25); samuti 9. oktoobri 2001.
aasta otsus kohtuasjas C?108/99: Cantor Fitzgerald International (EKL 2001, Ik 1?7257, punkt 21).

11 — 2. mai 1996. aasta otsus kohtuasjas C?231/94. Faaborg-Gelting Linien (EKL 1996, Ik 172395,
punkt 12), eespool 4. joonealuses méarkuses viidatud kohtuotsus Stockholm Lind6park (punkt 26)
ning eespool 3. joonealuses markuses viidatud kohtuotsus Sinclair Collis (punkt 26).

12 — Vt 25. veebruari 1999. aasta otsus kohtuasjas C?349/96: CPP (EKL 1999, |k 1?7973, punkt
31).

13 — Eespool 12. joonealuses markuses viidatud kohtuotsus CPP (punkt 29).

14 — Eespool 12. joonealuses markuses viidatud kohtuotsus CPP (punkt 30) ning 22. oktoobri
1998. aasta otsus liidetud kohtuasjades C?308/96 ja C?94/97: Madgett ja Baldwin (EKL 1998, lk
176229, punkt 24); vt eelkdige ka 13. juuli 1989. aasta otsus kohtuasjas 173/88: Henriksen (EKL
1989, Ik 1?2763, punktid 14-16), kus Euroopa Kohus luges garaazi tiirileandmise korteri
udrileandmise korvalteenuseks, millele kohaldatakse samuti kinnisvara tirileandmisel rakenduvat
maksuvabastust.

15 — Ingliskeelses versioonis kasutatakse madistet vehicles, prantsuskeelses mdistet véhicules,



hispaaniakeelses mdoistet vehiculos, portugalikeelses mdistet veiculos, itaaliakeelses mdoistet
veicoli, hollandikeelses mdistet voertuigen ja rootsikeelses mdistet fordon.

16 — 27. martsi 1990. aasta otsus kohtuasjas C?372/88: Cricket St. Thomas (EKL 1990, |k 1?1345,
punkt 19) ning 14. septembri 2000. aasta otsus kohtuasjas C?384/98: D. (EKL 2000, Ik 176795,
punkt 16).

17 — 5. juuni 1997. aasta otsus kohtuasjas C?2/95: SDC (EKL 1997, |k 1?3017, punkt 22) ning
eespool 7. joonealuses markuses viidatud kohtuotsus Henriksen (punktid 10 ja 11).

18 — Kohtujurist F. G. Jacobsi 25. septembri 1997. aasta ettepanek kohtuasjas C?346/95: Blasi
(EKL 1998, Ik 17483, punktid 15 ja 16).

19 — Oiguslik olukord vaib olla teistsugune, kui kinnisasjale ehitatakse ettevdtja tootmisiiksus ning
kinnisasi voetakse tootmiskohana kasutusele.

20 — Vt kuuenda direktiivi artikli 4 16ike 3 punktid a ja b.

21 — Vt komisjoni ettepanek kuuenda direktiivi vastuvdotmiseks (Bulletin der Europaischen
Gemeinschaften, Beiheft 11/73, Ik 17).



